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En pioniar.

Lucy Stone.

%S\en amerikanska

¢cLJy rostrattsrorel-
sen, som efter att un-
der en generation ha
varit en »dod» fraga
nu ar pa vag att lefva
upp pa nytt, har som
bekant en fortid och
en drofull sddan. Den-
na infoll tiden fore
och ndrmast efter det
stora inbdrdeskriget
och var ett af utsla-
gen af den reform-
entusiasm, som vid
midten af forra ar-
hundradet dref Nya
Englands basta mén och kvinnor till handling och kamp.
Flertalet af de man, som pa 1840 och 1850-talen giugo i
breschen for slafvcriets upphéfvaude, voro varma an-
hangare af kvinnosaken i allménhet och dédrmed &fven
af medborgarréttens utstrackande till kvinnorna. Hit
horde framforallt Garrison och Wendel Phillips, och
till dessa sloto sig de ledande pa litteraturens och re-
ligionens omrade, Longfellow, Lowell, Channing, Par-
ker m. fl. De skéil, som da anfoérdes for kvinnans
ratt, voro desamma, hvilka alltjgamt — men med hvarje
ar som gar med mera fog — kunna gifvas darfor,

mEmmmB

Lucy Stone pa alderdomen.

och motpartiets argument voro fran borjan till slut
desamma som i vara dagar — men da mera forklar-
liga @n nu. Denna 1860-talets kvinnororelse ledde till
flere viktiga lagreformer, bl. a. den, som gaf gift kvinna
rétt ofver sin egendom; men i och med dessa segrar
tycktes rorelsen hafva forlorat nagra af sina mest samlande
kampargument och afven politiska forhallanden bi-
drogo att fora intresset bort fran kvinnornas fragor.
For en lang foljd af ar kom »kvinnans rostratt» att
vara en hogst opopular fraga — ej minst bland kvin-
norna sjalfva, trots att deras intellektuella utveckling
samtidigt fortgatt med en fart och i en utstrackning,
som intet annat land kan uppvisa.

Den som obestridligen var en af den amerikanska
kvinnosakens och rostrattsrorelsens verksammaste pio-
nidrer och som utstod alla en ensam banbrytares modor
och strider, var den 1891 aflidna Lucy Stone. Hon foddes
1818 pa en landtgard i Sodra Massachusetts och till-
horde en gammal kolouistfamilj. Hennes far var en
aktad och valbargad farmare men skilde sig i sin
uppfattning om mannens herravédlde 0Ofver kvinnan
och familjen ingalunda fran sin tids genomsnittsman.
Lucy var ett friskt och kraftigt barn, som tidigt véckte
uppméarksamhet for sin orédddhet och sanningskarlek;
vid sidan af sin skolgang hade hop att arbeta hardt pa
garden, och ej sillan maste hon —»barfota — innan
solens uppgang leda korna i vall. Vid hennes fodelse
lar modern yttrat: »Jag &r ledsen det &r en flicka!
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En kvinnas lif ar sa hardt.» — Redan som barn upp-
rordes Lucy ofver det satt, hvarpd modern och andra
kvinnor behandlades af mannen, och besl6t, »att nar
hon blef stor, skulle hon &ndra lagarne». Na&r hon i
bibeln laste spraket: »Din lust skall sta till din man,
och han skall rdda ofver dig», onskade hon forst att
hon matte do, Sedan tjanade forodmjukelsen till sporre
pa hennes vetgirighet: hon skulle resa till universite-
tet, studera grekiska och hebreiska, lasa bibeln pa
originalspraket och finna ut, ifall sddana texter voro
ratt ofversatta.

Hennes broder sandes till universitetet, men nar
dottern bad om samma forman, svarade fadern: »Ar
flickan galen!» — Men Lucy maste fortjana sitt brod
och blef lararinna. Med de ytterst laga I6ner, som be-
stods, maste hon arbeta, studera och forsaka i aratal,
innan hon nadde sitt aldrig uppgifna mal, universite-
tet. Arid 25 ars alder begaf hon sig till Oberlin i
Ohio, da den enda hogskola, som stod Gppen for kvin-
nor.

For att uppehalla sig vid Oberlin maste hon fort-
farande undervisa samt atog sig dessutom arbete som
uppasserska for 10 ore i timmen. Hon kokade sjalf
sin mat och kunde salunda nedbringa kostnaden dar-
for till ett minimum. Hon hade blott rad att resa
hem en enda gang under sin fyra ars kurs, men denna
stod likval alltid for henne som en lycklig tid, ej minst
darfor, att hon dar fann tillfalle att utratta nagot for
de fortryckta.

Oberlin var namligen en station pa den »under-
jordiska sparvagen», sasom den route kallades, hvarpa
forrymda slafvar forhjalptes till sina vénner i nord-
staterna, och i staden hade en skola inréttats for neg-
rerna. T. o. in. dessa ansago det emellertid under
sin vérdighet att undervisas' af en kvinna, och nar
Lucy Stone utsdgs att forestd skolan, mottes hon af
misstro och missndje. Hennes frimodiga natur ofver-
vann dock alla svarigheter, och det drojde ej, innan
»svartingarne» sago upp till henne som till sin skydds-
&ngel.

Vid denna tid holl hon sitt forsta offentliga tal
vid en af negrerna anordnad minnesfest. Hon gjorde
det som en naturlig sak men fick foljande dag till
sin ofverraskning fran studentafdelningens forestandar-
inna mottaga en skarp varning att ej upprepa en dy-
likSokvinnlighet» Fyrtio ar senare, nar Oberlin firade
sitt halfsekeljubileum, inbjods Lucy Stone att vara en
af de officiella talarme — sd hade tiderna; forandrats.

Samma &r, som hon afiade sin examen 1*47, héll
hon sin forsta kvinnosaksforeldsning i sin brors kyrka
i en liten stad i Massachusetts, och kort darpd anmo-
dades hon att regelbundet foreldsa for »Antislafveri-
forbundet». Men hon blandade in en hel del om
kvinnans réttigheter i dessa foredrag mot slafveriet,
ja, s& mycket till slut, att forbundets ledare gjorde
anmarkning darpa. #Jag var kvinna, innan jag blef
abolitionist», svarade hon, »och jag maste fora kvin-
nornas talan». N&r hon snart darefter dnskade 1&mna

sin anstallning i forbundet for att helt agna sig at
sitt lifsintresse, sa var det emellertid med stor saknad
man gaf henne fri, ty hon hade trots allt varit en
af de mest framgangsrika bland anti-slafveriagitatorerna.
Och det ofverenskoms, att hon fortfarande skulle tala
for forbundets rékning lordagsaftnar och sondagar,
tider alltfor heliga for att anvéndas till kviunosaks-
moten.

Hennes é&fventyr under de narmast féljande aren
skulle fylla en hel volym. Déar fanns icke spar af
organisation eller ens medarbetare, hon var absolut
ensam och borjade sitt arbete med sa godt som hela
landets opinion emot sig. Bevdpnad med en sten och
en bundt spik begaf hon sig ut for att sjalf pa hus-
véggarne annonsera sina moéten. Ej séllan omringa-
des hon af pojkar, som hotade att rifva ner affischerna.
Da samlade hon dem och holl pa gatan ett improvi-
seradt foredrag, som oftast lyckades hejda och ofver-
tyga den ungdomliga skaran. En gang midt i vintern
halldes fran ett fonster bakom talarstolen iskallt vatten
ofver hennes liufvud. Hon tog pa sig en schal och
fortsatte fOredraget. Vé&sen och hvisslingar, kastande
af ruttna dpplen, &ggskal m. m. tillgreps for att af-
bryta hennes moten, men vanligen utan framgang.

Hon reste oOfver en stor del af Forenta Staterna,
och da vanligen aldrig ndgon kvinna talat offentligt
pa de platser, dar hon upptradde, sa samlade hon
oerhorda skaror af nyfikna ahoérare. Man véntade sig
fa se en storvéxt, kantig person, med skrikig rost och
maskulina maner, som utdste sin vrede 6fver mannen.
I stéllet fann man en spenslig kvinna med stilla, an-
sprakslost upptradande, behagligt satt och den vack-
raste stimma, som nagonsin ljudit fran en talarstol.
Hennes rost blef ryktbar, dess mjuka och musikaliska
ton gick aldrig ur deras minne, som en gang hort den.

Lucy Stone lar haft en underbar valtalighet. Dar
fanns inga oratoriska tinter, men talariimans upprik-
tighet, enkelhet och intensiva allvar jamte hennes
ytterliga sjalfforgatenhet och personliga fascinations-
formaga gaf henne en nastan mystisk makt Ofver
ahorarskarorna. »De bojde sig for hennes trollstaf»,
har nagon yttrat, »som saden bojer sig for vinden#
Ofta lyssnade folkmassan till henne, da den hyssjade
ner livarje annan. Vid ett kvinnosaksmote i New-
York gjordes ett sadant ovésen, att den ena talaren
efter den andra forgéfves sokte gora sig hord. Till
slut framtradde Lucy Stone, och ahorarne blefvo sa
tysta som i kyrkan. Da talarne efter métets slut gingo
till kapprummet, omringades de af en okvadande hop.
Lucy Stone kunde ej aterhdlla sin indignation utan
borjade ett forebraelsetal. »A, tyst», svarades det,
»du har ingenting att klaga &fver, vi tego ju for dig»!

En gang vid ett af anti-slafveriiorbundet anordnadt
friluftsmote samlades en folkmassa med sa hotfullt
utseende och i sa tydlig afsikt att bruka vald, att den
ena talaren efter den andra fann radligt att forsvinna
fran plattformen. Slutligen aterstod blott en abolitio-
uist, Stephen Foster, och Lucy Stone. Hon sade:.
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»Det &r bast du springer Stephen; de &ro strax hér!»
Han svarade: »Men hvem skall ta hand om dig?»
I samma 06gonblick rusade massan mot plattformen,
och en storvaxt man sprang upp darpa,: vildt svan-
gande med en klubba. Lucy vande sig till denne och
sade utan tvekan: »Den hér. herrn tar hand om
mig.» Han forklarade sig villig, tog henne under
armen, och med klubban i andra handen tagade han
med henne genom hopen, som under tiden illa till-
tygade Mr Foster och andra talare, som de lyckats
infainga. Men ej nog harmed, hennes forestéallningar
rorde sa hennes beskyddare, att han placerade henne
pa en karra och stod bredvid med sin klubba, medan
hon talade till de forsamlade. Dessa paverkades emel-
lertid i den grad, att de ej endast afstodo fran vidare
valdsamheter utan t. 0. m. togo upp en kollekt pa
20 doll. for att betala Mr Fosters ofverrock, som de
slitit i tu under tumultet.

Vid borjan af sin forelasningsbana ville hon aldrig
taga nagon intradesafgift. Hon var radd, att denna
skulle utestanga manga ahorare, och dessutom hade
hon nagot af kvakarnes uppfattning, att det var oréatt
att ta betalt for evangeliets forkunnelse. Till foljd
haraf led hon under denna tid nastan néd. Sa sma-
ningom ofvertygade henne emellertid vanner, att dho-
rarne ej skulle minskas pa grund af en afgift. Ett
forsok visade pastaendets riktighet, och hennes exi-
stensvillkor blefvo darefter vasentligt forbattrade.

Ar 1855 gifte hon sig med Henry B. Blackwell,
en ung kopman fran Cincinnati. Denne, som var en
ifrig kvinnosaksman och abolitionist, hade 1853 nar-
varit vid ett mote i Boston, dar Wendell Phillips, The-
odore Parker och Lucy Stone talade for kvinnans rost-
ratt, och han beslot da, att den sistnamnda eller ingen
skulle bli hans hustru. Lucy Stone hade visserligen
sedan lange uppgifvit all tanke pa eget hem och am-
nat ge lifvet helt at sitt arbete, men Blackwell’s entu-
siasm for detsamma och Gnskan att bistda henne dari
ofvervann alla betankligheter. De maste sanda 30
mil efter en prést, som var villig att ur vigselformu-
laret utesluta ordet »lyda», och samtidigt med gifter-
malet utfardade de vidare en gemensam protest mot
den lag, som gaf mannen ratt 6fver hustruns egendom.
Denna protest véckte mycken diskussion och bidrog
i ¢ ringa man att paskynda en lagreform.

Hon betraktade forlusten af sitt flicknamn vid gif-
termalet som en symbol af individualitetens uppgif-
vande. Och da framstdende jurister forsdkrade henne,
att ingen lag, blott seden, foreskref hustrun att taga
mannens namn, beslot hon att behalla sitt eget och
fortsatte att gora det under nara fyrtio ars lyckligt
aktenskap.

Tillsammans med sin man &terupptog Lucy Stone
efter giftermalet sin forelasningsverksamhet, och bada
togo en viktig del i den pad 1860 och 1870-talen ifriga
rostrattsrorelsen samt inlade ej obetydlig fortjanst om
genomdrifvandet af med kvinnosaken forbundna lag-
reformer. En gang lat Mrs Stone sina &godelar be-

slagtagas och séljas for skatt och skref samtidigt en
protest mot »beskattning utan representation». Ar 1866
hjalpte hon att organisera »The American Equal Rights
Association», som skulle verka bade for negrernas och
kvinnornas rattigheter; och ar 1869 bildade hon till-
sammans med W. L. Garrison, Mrs Julia Ward llowe,
Mrs Mary A. Livermore m. fl. forbundet for kvinnans
rostratt, »American Woman Suffrage Association», och.
var ordférande i dess verkstdllande utskott for néra
tjugo ar. Hon o6nskade alltid, ej den mest framskjutna
men den mest arbetskrafvande platsen.

De medel, hvarmed 1870 »Woman's Journal» star-
tades i Boston, hade Avagabragts hufvudsakligen ge-
nom hennes anstrangningar. Efter Mrs Livermore,
hvars tid helt krafdes for foreldsningsarbete, 6fvertog
Mrs Stone och Mr Blackwell tidningen, som allt sedan
redigerats af dem. Efter den forras dod 1891 har
dottern, Miss Stone Blackwell, intagit hennes plats som
redaktor, och Woman’s Journal &r alltjamt ansedd som
den bésta kvinnosakstidningen i Amerika.

In i sina sista ar arbetade Lucy Stone for de idéer
hon &gnat sitt lif, och hennes vénliga, moderliga an-
sikte under den livita mossan var det forsta som aho-
rarne spejade efter pd hvarje rostrattsmote i Boston.
Det pastas, att blotta asynen af Lucy Stones vackra
och fortrostansfulla alderdom gjorde mangen motstan-
dare till forkdmpe for kvinnans réttigheter.

C. v. Koch.

Allman rostratt.

(iT8)) egreppet allman utesluter i sig sjalft hvarje inskrank-

igPPp ning. Ock dock — nér svenska riksdagen i dessa
dagar gar att fatta sitt slutliga afgdrande angaende
allman rostratt, (nar detta nummer af Dagny nar vara
lasare, har det antagligen redan skett,) betyder bevil-
jandet af denna allménna rostrétt politiska rattigheter
icke ens for halfva nationen. Yi tanka icke pa dem,
som bli utestingda genom begransningar beroende
pa yttre forhallanden, hvilka i manga fall kunna haf-
vas af individerna sjalfva — eller i andra fall aro
af den natur, att de reglera sig sjalfva, sasom alders-
strecket. Icke heller pd dem, som genom sociala miss-
forhallanden faktiskt aro beréfvade de fordrade kvalifika-
tionerna for rostratts utéfvande. Dessa streck utgora
dock intet hinder for att principiellt kunna alla svenska
méan erhalla rostratt, allman rostratt.

Nej, den obonhorliga ironi, som hvilar 6fver rost-
rattsfragans 10sning, beror pd motsatsen mellan inne-
borden af begreppet allmén rostréatt och det faktum,
att alla Sveriges kvinnor, hélften af nationen, alltjamt
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sta utanfor. Jamfordt med det kategoriska streck, som
klyfver svenska folket i tvd hélfter — méannen med-
borgarne och de politiskt omyndiga kvinnorna — blide
andra strecken obetydliga, »okynnesstreck», som en
talare nyligen pa ett offentligt méte betecknade ifraga-
varande inskrankningar.

Vi vilja icke har komma med nagot af dessa till

leda uttroskade skal och argument for den kvinnliga
rostratten, hvilka standigt framhallas, vi vilja endast
betona, att af de mé&nniskor, som bygga och bo i Sve-
riges land, ar det icke ens hélften, som kommer med,
nar nu dandtligen den stora grundlagsdndringen —
s. k. allmén rostratt — beslutas.

Moderskapsforsakring.

ST set &r den i orovdckande grad stigande dddlighe-

ten bland spédda barn i de fattigare klasserna, som
gifvit stoten till den rorelse, hvarfor jag i foregaende
nummer sokt redogora. Enligt statistiken ar dodlig-
heten bland barn foédda utom &ktenskapet — en na-
turlig foljd af de oordnade forhallanden, hvarunder de
se ljuset — sarskildt stor. Ocksa inneslutas i de
framstéllda forslagen, utan att detta sarskildt ndmnes,
ogifta saval som gifta modrar.

Hos oss hafva liknande missforhallanden afven for,
anledt ett upptagande af fragan om moderskapsfor-
sakring. Som foljd af en till k. m:t fran riksdagen
afgifven skrifvelse (af 20 maj 1908) ar en kommitté
tillsatt, hvilken i samband med forslag till lag anga-
ende sjukkassorna har att uttala sig afven i denna
fraga, d. v. s. moderskapsforsakring under statens
medverkan. Detta forslag véntas tillstalldt riksdagen
under innevarande period.

Nyttan, ja, den trdngande nddvandigheten af en
sadan forsakring ligger i Oppen dag for hvar och en,
som aldrig sa litet haft med fattigvard att gora. Det
ar val ocksa att forutse det fragan i sin helhet skall
komina att mottagas med valvilja af vara lagstiftare.

Déaremot &r det troligt, att forsakringens utstrac-
kande afven till ogifta modrar skall komma att vécka
protester. Troligen kommer man att aberopa princi-
piella hinder, enligt hvilka en stat icke utan att kom-
ma i konflikt med sina egna rattsgrunder skulle kunna
pa detta satt liksom sanktionera forbindelser, sta-
ende utom lagen. Afven torde varningsrop komma
att hojas mot att aflyfta ansvaret fran den enskilde,
hvilket endast kunde ha allman demoralisation till
foljd.

Den forsta satsens berdttigande torde knappast
kunna vederlaggas. Det &r och forblir en inkonsekvens,
om staten understoder personer i lagen, hvilka af la-
gen utdémas. Om det. nu vore s3, att var lagstiftning
i denna sak vore alltigenom konsekvent, d. v. s. fran
en hdg ideell standpunkt domde med full opartiskhet
och rattvisa, sd forstar jag ej, hur man skulle kunna
se bort frdn en sadan invandning. Men nu — och

det maste bestamdt betonas — é&r det ju alls icke sa.
Hur &r det t. ex. med detta ansvar for den af tvénne
parter begangna handlingen, af hvilken den tredje par-
ten, sasom varande fullt oskyldig, blifver den mest
lidande.

Det &r alldeles gifvet, att lagen icke far upphéafva
den enskildes ansvar. Tvéartom bor man 0Onska, det
var lagstiftning pad det allra kraftigaste understroke
den satsen, att det &r ett brott att satta barn i vérlden
utan att sedan bekymra sig om dem. Dock borde icke
ansvaret, sasom nu sker, vara partiskt fordeladt.
| detta fall har var lagstiftning en stor forsyndelse
att afsona. Sa lange hela den ekonomiska tungan for
den utom é&ktenskapet fodda far falla pa den sva-
gare parten, den, som tillika har hela den fysiska tun-
gan af barnsborden att bara, sd lange ar statens del-
tagande i fadersplikten icke nagon inkonsekvens utan
berattigad och af rattvisan pakallad. Hos oss kan den
far, som vill undandraga sig sina forpliktelser, ocksa
oantastadt gora det. Huru en pa rattvisare grund
byggd lagstifning i detta fall skulle kunna ingripa,
visar den danska lagen af den 27 maj 1908 om Bornuden-
for /Egtcskab og dures Foreeldre, hvilken kan rekom-
menderas vara lagstiftare till benaget studium.

Utom den stora inkonsekvens, som ligger dari att
ansvaret for samma handling &r sa olika fordeladt,
kan man papeka en annan omstandighet, hvilken gor
att lagen &fven formellt med réddadt anseende kan
ataga sig att skanka den utom &ktenskap fodande kvin-
nan sitt stod.

Enligt § 7 af »lag angdende minderarigas och kvin-
nors anvandande till arbete i industriellt yrke» (17 okt.
1900) ma kvinna, som fodt barn, icke sysselsattas un-
der de fyra forsta veckorna efter barnsbérden.

Visserligen kan man siga, och manga ha val sagt,
att det &r ett tvetydigt skydd att forbjuda arbetet
utan att pd samma gang Oppna utsikt till understod i
héndelse af néd. Meningen &r ju dock, att denna
paragraf skulle vara uttryck for en skyddsprincip, och
da lagen salunda har upphaft sig till barnsangskvin-
nans beskyddare — och det utan att gora skillnad
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pa gift eller ogift — sa har den endast att bygga vidare
pad samma grund och att nu, nar tillfalle till ersatt-
ning for den forlorade arbetsfortjinsten Gppnar sig,
innesluta ocksa i detta fall alla ogifta som gifta —
under ett. Men gynnar lagen den i industrien anstéll-
'da pa detta satt, kan den rattvisligen icke utesluta
andra kategorier af arbetande kvinnor, som kunna
komma i betraktande.

Statens andel i forsdkringen kunde kanske lamp-
ligen davégabringas genom en palagd ungkarlsskatt,
hvarigenom ju tillika ett forsok gjordes till att ham-
ma den i vart land sa starka nedgangen af dktenskaps-
frekvensen.

Det &r djupt att beklaga, det denna i sig sjalf sa
goda och naturliga sak, hvarigenom den fattiga barn-
sangskvinnan kunde skyddas fran nod, i Tyskland
blifvit framférd i sammanhang med fragor, med hvilka
den i den hér skildrade formen ingenting har att skaffa.
Och &nnu varre ar att de fragor, hvilka hér asyftas,
hora till dessa forflugna uppldsningsteorier, hvilka, om
de kunde realiseras, skulle fora ménskligheten tillbaka
till det urtidskaos, hvarur den med s& oerhdrd mdda
arbetat sig fram. Sadant kan endast forhindra fragans
lésning.  Att begreppen ocksa darigenom forvirras,
visar exemplet fran Danmark, dar frdgan om moder-
ékapsforsékring blifvit véackt i anslutning till de af-
ven for Tyskland mest extravaganta idéer angaende
»die neue Ehe».

Det vore oOnskligt om man hos oss kunde halla
frdgan ren fran sadan inblandning.

M. AxHOIIM.

Motioner I nattarbets-
fragan.

%S\a det kungliga forslaget om forbud mot kvin-

nors nattarbete i industriellt yrke fallit igenom
vid fjolarets riksdag, var den allmanna uppfattningen
afven bland forslagets motstandare for visso den, att
fragan endast for tillfallet afforts fran dagordningen.
Denna formodan har ocksa visat sig riktig. Inom
riksdagens bada kamrar foreligga nu motioner om for-
bud mot kvinnors anvandande i fabriksarbete natte-
tid efter samma normer, som de i fjol af Kungi. Maj:t
framlagda. Lagforslaget innebér, som bekant, att kvin-
na, som sysselsattes i vissa industriella foretag, dar
flera an 10 arbetare &ro anstillda, skall atnjuta en
oafbruten ledighet fran arbetet af minst 11 timmar
hvarje dygn och att i denna ledighet tiden fran KI.
10 e. m. till kl. 5 f. m. skall inga.

Att nattarbetsfragan redan sa tidigt som i ar skulle
anyo bli foremal for riksdagens behandling, torde vara
att anse som en direkt foljd af den internationella
arbetareskyddskongressen i Luzern sistlidne september,

dar Sveriges hallning till Bernkonventionen var fore-
mal for en ingdende granskning. Huruvida detta for-
sta resultat af Luzernkongressen, som vi for var del
kunna anteckna, far betraktas som lyckligt, darom bryta
sig meningarna.

Det &r professor S. Clason i forsta kammaren och
yrkesinspektor Th. Furst i den andra, som vid arets
riksdag 1 tvénne likalydande motioner véackt forslag
om forbud mot kvinnors nattarbete. | motiveringen
framhalles dels kvinnans svaga kroppskrafter, dels hen-
nes egenskap af det nya slaktets béararinna och fo-
strarinna och familjens vardarinna i ofrigt, som af-
gorande skal for en speciell skyddslagstiftning. For
visso dro dessa motiv vérda en allvarlig profning och
ha utforligt diskuterats ej minst i denna tidnings spalter,
men om deras utslagsgifvande betydelse icke desto mindre
underkéannes harror detta framst af farhaga for att forbu-
det mot nattarbete skulle beréfva kvinnorna tillfallen till
arbetsfortjanst sarskildt i de bést aflénade yrkena och
darigenom resa annu ett hinder for kvinnoarbetets
fortgang mot en hogre utveckling. Fran fjolarets ut-
redningar och debatter i amnet &r det nogsamt kandt,
huru den foreslagna skjMdslagen skulle komma att
drabba framfér andra de kvinnliga typograferna. Denna
grupp af industriarbetande kvinnor star emellertid med
afseende pa saval arbetskvalitet och l6neférmaner som
formaga af sammanslutning betydligt framfor arbeter-
skor inom flertalet andra industrigrenar. En speciell
skyddslagstiftning, som soOker sitt forndmsta berétti-
gande dari, att den vill bringa stdd och hjalp &t
kvinnliga industriarbetare, som &ro fOr svaga att af
egen kraft skapa sig drdgliga arbetsvillkor, skulle i
vart land sannolikt ge som forsta verkan en forsamrad
stallning for den arbeterskegrupp, som visat sig mal-
medveten nog att pa ett effektivt satt bevaka sina in-
tressen. FOljden héraf kunde bli allmén och 6desdi-
ger, da den innebure ett tillbakatrangande af det
kvinnliga industriarbetet pa den punkt, dar det stigit
till den hogsta nivan.

Motionarerna namna i forbigdende, att den af Fre-
drika-Bremer-Forbundet 1907 igangsatta rorelsen mot
nattarbetsforbudet framkallat liknande uttalanden fran
arbeterskehall.  Afsikten med detta inpass ar uppen-
bar. Det vill ge hela oppositionen sken af att vara
ett verk uteslutande af »Fredrika-Bremer-Férbundets
feministiska 6fverklasskvinnor» fér att tala med Social-
demokraten. Dessa antydningar skola visserligen redu-
ceras till sitt verkliga varde af dem, som lart kdnna
vara arbeterskors sjalfstandiga hallning gent emot in-
flytelser fran kvinnor ur andra klasser, men for dem,
som mahanda annu svafva i svarbegriplig okunnighet
om arbeterskornas obenégenhet att kopiera de »borger-
liga» kvinnornas asikter, tor det bora framhallas, att
oppositionen mot nattarbetsforbudet fran bdorjan var
inhemsk savél hos arbeterskorna som hos kvinnororel-
sens Ofriga representanter. Den samverkan mot skydds-
lagen, som sedermera etablerades mellan kvinnor ur
alla lager, &r alltsa ej ett osjalfstandigt eftersagande fran
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arbeterskornas sida, utan bor skrifvas dem till godo
som ett gladjande tecken till malmedvetenhet och
frihet fran fordom.

Ett stort nummer gores i motionerna liksom forut
pa sina hall i pressen daraf, att en hollansk dam vid
kvinnokongressen i Berlin 1904 betraffande den fran-
ska skyddslagens verkningar bland de kvinnliga
parisertypograferna anfért siffror, som sedermera
pavisats ej stamma med den officiella statistikens
uppgifter. Denna omstandighet har uppmarksammats
till den grad, att om ett amne af sa allvarlig na-
tur som det féreliggande ofver liufvud taget med-
ger en mera skamtsam anmérkning, man vore fre-
stad pastd, att lagforslaget for i ar narmast ofvergatt
till att bli en de kvinnliga parisertypografernas fraga.
Enligt de meddelanden, som gjordes af en fransk re-
presentant vid Luzernkongressen, skulle ingen enda
typograf i Paris ha afskedats pd grund af nattar-
betsforbudet. Detta pastaende atminstone ar ej med
verkliga forhallandet ofverensstimmande. Vi behofva
endast erinra om, hur ett domstolsutslag af 1899 tvang
La Frondes typografpersonal, som helt och hallet
utgjordes af kvinnor, att l&mna sitt arbete. FOr ofrigt
torde de olika uppfattningar, som goéra sig gallande
betraffande den franska lagens verkningar, till stor del
kunna forklaras daraf, att de -svérigheter, som fran-
ska kvinnor — alla statistikens siffror till trots — haft
att kédmpa mot inom typografyrket harrért icke blott

fran skyddslagens bestammelser utan afven fran de
manliga fackforeningarnas motstand mot den kvinnliga
konkurrensen.  Tyngdpunktens fdrlaggning till den
ena eller den andra af dessa orsaker ha vederbdrandes
allménna uppfattning om speciell skyddslagsstiftning
for kvinnor fatt afgora. Det ar i detta sammanhang af
intresse att beakta, att en petition om nattarbetsforbu-
dets afskaffande for nérvarande forberedea af de franska
kvinnornas nationalférbund. Detta ger ett kraftigt vitt-
neshord om att belatenheten med den speciella skydds-
lagstiftningen ej ar sa allman ute i de stora kultur-
landerna, som skyddsprincipens forfaktare lidr hemma
vilja gora troligt. Att vid kongressen i Luzern ingen
enda rost hojdes till forsvar for den svenska riksda-
gens beslut i fjol, bor icke tillmétas en alltfor afgo-
rande betydelse. Det adagalagger narmast, att blott
den ena askadningen var foretradd.

Den svenska kvinnororelsens motstand mot natt-
arbetsforbudet har framstéllts som hufvudsaklig anled-
ning till fragans fall vid fjoldrets riksdag. Huru
harmed forhaller sig, l1amna vi darhan. Déaremot skall
det tydligt utsdgas, att det ej ar ovilja mot den inter-
nationella arbetarelagstiftningens princip, som dikterat
kvinnornas handlingsséatt; tvartom torde det for manga
bland dem kannts tungt nog att i sin man ha nod-
gats medverka till att Sverige ej var med, da det for-
sta steget togs mot en for alla kulturlander gemensam
arbetaresky ddslagstiftning.

Per Hallstroms "Erotikon”.

“ITVi\et kom sannerligen inte en dag for tidigt. | sista

laget snarare. Borja inte damhattarna redan
krympa — jag forutser till varen tyska studentbaretter,
napet dinglande pa valkiga hjassor — ochhar inteden ero-
tiska missionsverksamheten fullbordat sin uppgift &nda
in i morkaste Krakvinkel? Det ar salunda ingen
stridsrustad fiende i full vigor den blankvépnade sa-
tirikern mater krafter med, men sakrare triumf tillfal-
ler den som ger en segnande nadestSten. Ingenting
fatalare kan drabba de arelystna &n en langdragen,
obemérkt hadanfard och jordféstning i stillnet. Man
unne dem atminstone tragikomikens buller och glans
kring dodslagret och en griftvard sirad med burleska
symboler.

Man var icke alldeles oforberedd pa att Per Hallstrom
skulle bli den som skapade monumentet 6fver gar-
dagens bjartaste darskaper. Den lilla novellen »Aker-
strom och Nicolette» rojde for ett eller annat ar se-
dan, att han sysslade med utkast till nagot dylikt.
Men sardeles langt tilloaka torde man ej kunna da-
tera hans kritiska hallning i detta fack.

Minns nagon annu den norska sensationsskriften
»Kvinden skabt af manden»j som pagrund af enviss

hurtig wvulgaritet blef den skandinaviska bokmarkna-
dens trumf under varen 1904? P& sommaren kom det
glada motstycket, »Kvinden skabt af kénen», tva muntra
Kristianiastudenters goda verk, likaledes spridt i man-
ga upplagor, och darmed var den saken utagerad.
Men Hallstrom, som den tiden pa sitt blida och tank-
spridda satt recenserade tryckalster och teater i Da-
gens Nyheter, hdmtade skakande uppenbarelser ur fru
Garborgs anonyma bikt, detta elementéra skri ur
den i d&ktenskapets torka ké&rlekstorstande kvinnosja-
len, och agnade spalter at en 6m och allvarsam ana-
lys. Hos denne alskvérde kritiker slumrade &nnu pa-
rodilynnet.

Nu har det vaknat, fullséfdt och morgonkrytt, och
beredt det seriosa svenska folket en yster gyckelfest.
Sjélfva Svenska Akademin sétter sina otrédnade skratt-
muskler i rorelse och K. F. U. M. njuter utan hejd,
for att icke tala om de massor, som vandra utanom
dessa bagge korporationer. Fallet ar ju ocksd enasta-
ende. Man véantar sig icke, att de aderton dikta
farser, att de nio sta fadder till spex. Stockholmarna
visste icke af annan standard &n Norlanders. All-
manhetens . &stetiska begrepp undergingo en ytterst
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behoflig metamorfos, hvilken mahanda forblir den ge-
dignaste vinsten af hela denna skratthistoria.

En lustspelsdiktare kan svarligen lagga beslag pa
ett lackrare material d&n den Stockholmssocieté for ero-
tisk kultur, som Hallstrom fritt och gladtigt efter
naturen sammanfost pa sin skadebana.  Nagon
gang ha vi val rakat dessa fortjusande karikatyrers
sjalfulla urbilder, nog har det beskérts oss att hdpet
fangslade lyssna till deras pa en gang fjarilsfladdrande
och innehallstunga samtal, vi ha uppmérksammat deras
fordjupade satt att k4 sig och deras personliga vagg-
dekorationer, vi k&nna dem vid forsta anblicken, dessa
som i allt sitt vasen stolt bekanna, att de ha »funnit
sin linje.»  Ack, typen haller pa att forsvinna och de
sista exemplaren borde bevaras i sprit. Men Hallstroms
esprit konserverar kanske val sa bra.

Det- som predestinerar dessa varelser, mestadels al-
faida, oférargliga och pa sitt vis sympatiska, till sati-
rens byte &r deras storskurna allvar, deras rdrande
armod pa humor, deras otillganglighet for ironi. Myc-
ket gangse brister, men fér denna sorts existenser ddes-
digra. Deras uppgift bestar i att dana sitt lif till en
gudomligt fri och &delt stilfull lek, men de maste
std pa spann och passa pa sig sjalfva hvar sekund,
for att inte konstverket skall ga sonder. De. trampa
guldmoln i det bld och maste hanga i som dagsver-
kare. En modosam belédgenhet. Inte just lockande
till skamt — utom for dem sém se pa.

Hallstrom iakttar deras mandvrer med satirikerns
giftigt leende mun och moralistens otaligt straf-
fande blickar. Egentligen har han mindre roligt at
dem &n han férargar sig 6fver det lagvidriga ofoget.
For honom kommer det framfor allt an pa att mana
till ordning, till den gamla ordningen. Hans prisvarda
ifver att klart framhafva detta syfte har i nagon man
menligt inverkat pa lustspelets struktur.

Det begynner som en skalkaktigt gisslande fars,
upptar smaningom med tilltalande G6fvermod en del
oskyldigt tokiga spexelement, tangerar under allt detta
oupphorligt, genom fint betydelsefulla sammanstéll-
ningar och utsokta repliker, den hdgre komedin och
mynnar ut i en folkbildande forelasning, dgnad att
sprida forstamning inte bara bland personalen pa sce-
nen. Otroligt — en herre stiger upp och redogor i
de direktaste ordalag fér meningen med samtliga fore-
gdende scener! Moralkaka till dessert pa gyckelban-
ketten. Aja, forfattaren visste vél hvad han gjorde —
jag medger, att har myllrar inte af skarpa hufvuden.

Den namde tolken, forfattarens idealb&rare och
sprakror, som lunkar genom alla akter, passivt upp-
marksam och lurande pa tillfalle att fyra af sitt lilla
foredrag, tynger ner stycket. Han fyller en plats, som
visserligen icke fick lamnas obesatt men som borde
upptagits af en cyniker i stor stil, ett vist kvickhufvud
i narrhatta, hvars bjallerpingel skulle ljudit géllast i
den disharmoniska konserten. Denne torre och for-
standige doktor Triewald, medelalders &nda in i hjart-
roten, gor egentligen en oansenlig figur bland de be-

skedliga, larmande och stortaliga dararna. Sa opitto-
resk behodfver man dock inte vara for att markera af-
stand fran de stilfulla.

Matt-a, medelmatta, ar doktor Triewalds .signatur.
Dem som irra efter lyktgubbar visar lian icke pa stjar-
norna: hardens milda glédsken &r det fyrljus han kan-
ner. Om forelasningen gor behorigt intryck, sa vax-
lar han mahanda efter slutaktens ridafall arbara ringar
med den sjalfulla anka, som han i unga dagar, da
hon &nnu var en liten omedveten och fortjusande Kkatt-
unge, hedrade med sin kurtis. Han dundrar kraftigt
mot »lattsinnet i pedanteriets rustning», men glom-
mer att monstra sin egen vapenskrud. Nagon af de
fruktansvardt forsigkomna backfiscliarna i pjasen bor-
de for ett ogonblick hoppa Ofver till enfant-terrible-
facket och ropa: »Farbror, titta i spegeln!»

Man far lof att ignorera denne mattlighetspedant,
om man vill i fred njuta af de gyllene sentenser, de
ettriga bonmots, de briljanta infall, som blanka och
gnistra har och dar. De erotiska kulturmanskornas frase-
ologi har lamnat ett ypperligt stoff, af forfattaren be-
arbetadt med taktfull kvickhet. Figurerna &ga ingen
konsistens af kott och ande — det var inte meningen —
de bestd endast af repliker och gester. Den enda,
livars gestalt och anletsdrag man omedelbart varsnar,
ar den melodramatiska frun, som yrkar pd »samvets-
skilsméssa», hvilken term lyckligt fyller en gapande
lucka i det erotiska glossariet.

Men hvad tjanar det till att dryfta dessa lysande
och subtila ordspel, som val redan hunnit inforlif-
vas med nationens ordstafsskatt. Parkettintelligensen
kommer att forete ett ideligt finsmakarleende, och ra-
den brakar 16s, nar fru Julia Hedlinger, oroligt situ-
erad mellan den man hon vill skilja sig fran och den
man, som inte vill gifta sig med henne, i sin virrig-
het skriar: »Men Adolf, Bardolf! Adolf, Bardolf!»

De erotiska svindlerier, som detta lustspel émsom
lattfingradt och bardhandt tar itu med, dro endast
ett specialfall af det stora forfalsknings- och wvulgari-
seringsgeschéft, som bedrifves med alla vardeting i
diskussionernas arhundrade. Det finns aktuellare am-
nen till en hel serie komedier i samma anda, fast
kanske icke sa allmanroande och sa ofarliga att syssla
med som det »Erotikon» har att tacka for sin glada
tillvaro.

K. J.

Vara arade lasare

uppmanas vordsamt att sarskildt nu

i borjan af det nya aret ifrigt verka

for DAGNYS spridning genom varf-
vande af nya prenumeranter.
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Jeanne d’Arc — en kvinnlig riddare.

Af Sigrid Platen.

T Té&r kommer det sagolika in, som i alla tider gjort
(3, 1 Jungfrun af Orléans till ett s3 tacksamt amne
for poeter och forfattare. Den forsta lofdikten om
henne skrefs i klostret af hennes' samtida Christine de
Pisan, och orékneliga aro de dikter, de dramer och
operor, till hvilka hennes lefnad sedermera lamnat stoff.
Sa omnamnas i ett 189'4 utkommet bibliografiskt verk
om henne oOfver tva tusen arbeten af olika slag och
pa olika sprak, och annu skrifver varlden vidare pa
denna enastaende lifssaga.

Fran vaggan till balet'— nagon graf forunnades
henne icke — ligger Jeanne d'Arcs lif i 6ppen dager.
Samtliga kronikeskrifvare kanna namnen pa hennes
foraldrar, syskon och anforvanter, pa hennes gynnare
och hennes bddlar. De kunna uppgifva exakta data
for hennes resor och hennes bedrifter, ja, kostnaderna
for hennes hastar och hennes rustningar. | behall
finnes ett flertal af henne dikterade bref, atminstone
tre; (ursprungligen 5) fullstdndiga afskrifter af det pro-
tokoll, som fordes vid hennes rannsakning i Rouen,
samt ytterligare tvenne (ursprungligen 3) liknande af-
skrifter fran den 25 ar efter hennes dod foretagna
revisionsprocessen. Hur kommer det sig, att man
trots denna ovanliga rikedom pa autentiska kallor —
af hvilka ensamt det forsta rattegangsprotokollet kunde
utgjort grunden for en karaktérsstudie — har haft
svart att gifva en klar bild af denna medeltidsper-
sonlighét for nutidens manniskor?

Utan tvifvel ligger svarigheten i den sida af hen-
nes vasen, som &ar mest fraimmande for var tid, den
visiondra och profetiska sidan, sa mycket mera som
sanning och dikt har flyta sa ohjalpligt samman. Och
hvarje forsok till en analys af denna foreteelse skall
allt efter den skrifvandes olika psykologiska stand-
punkt utfalla olika.

For en Spiritist, till hvilkens credo besok fran andra
varlden hora, skola Jeanne d’'Arcs visioner forefalla
lika trovardiga, som for den medeltida Klerk, livilken i
forevarande fall endast spekulerade 6fver, om de borde
tillskrifvas Gud eller djafvulen. Det var icke endast
1400-talets franska teologer, som med tusen liarklyf-
verier disputerade om den unga bondflickans gudom-
liga sandning. Langt utom hennes lands granser grubb-
lade fromma och larda herrar Ofver detta problem. |
Italien kom man t. ex. till den slutsatsen, att det var
stjarnornas inflytande, hon hade att tacka for sin pro-
fetiska formaga! En nyare tids vetenskap tror sig
kunna bevisa, att jungfruns foregifna uppenbarelser
harrérde ur rent patologiska orsaker och att de falla
under rubriken hallucinationer. Men just angdende
detta amne har en framstaende fysiolog fallt det min-

dre tvarsakra yttrandet: »svart &ar att bilda sig ett
omddéme om en foreteelse, som i alla tiders upplef-
velser framstar utan like». Som forklaringsgrund har
man gissat pa hypnos utan att kunna pavisa dess ur-
sprung. Slutligen har man kommit till den mera san-
nolika hypotesen sjalfsuggestion i forening med omed-
vetet fromt sjalfbedrageri.

| det tillstdnd af nara nog permanent fasta, hvari
den unga flickan befann sig, var det henne latt att
forsatta sig i den exstas,, hvarunder hon samtidigt
med roster fornam ett starkt ljussken och enligt sin
utsago ofta sag tusentals englar i miniatyr omsvéfva sig.
Och foér hennes med helgonlegender mattade fantasi
och hennes medeltida forestallningssatt fanns det ingen
annan forklaring pa de ingifvelser, som stormade in
ofver henne, foretradesvis under bonestunderna, an den,
att det var helgonen som tillhviskade henne Guds
vilja. Men da hon under rattegangen beskrifver hel-
gonens utseende, mantlar, kronor, »vallukt» och sprak
samt huru hon omfattar deras knan, ma man med
skal undra, om icke detta var ett utslag af hennes
starka fantasi. Orden lades i munnen pa henne af
hennes domare, och hon suggererades att omtala, livad
hon aldrig'sett utom i verklig drém. Men hvar gick
gransen mellan detta unga barns vaka och droém.
Var hon »inom eller utom lekamen», nar hon med
fjarrskadande blick forutsade handelser, -som &fven in-
tréffade ?

Hos Jeanne d’Arc fanns en beundransvard harmoni
mellan sjal ocli kropp; nar sa erfordrades, var den
senare stddse lika villig att erkénna den forras ofver-
hoghet, som den sedan var att utfora de svaraste upp-
gifter. Det ar anmarkniugsvérdt, hur mycken tid hon
agnade at andaktsofningar. Hennes page sag henne
i timvis pa kna framfor helgonbilderna, badande i
tarar, och ofta steg hon upp midt i natten for att
under dess langa tysta timmar knabojande koncentrera
sin sjal i samtal med de himmelska radgifvarna. Hon
agde en sallsynt formaga att underordna kroppens
beliof under sjdlens. Trots faltlifvets och de langa
dagsmarschernas harda strapatser, bestod hela hennes
kost esomoftast af nagra skifvor brod, doppade i vatten-
blandadt vin. Hvem férmar saga Lvilken oanad ut-
veckling en individs andelif tager under dylika forut-
sattningar, och hvilka okanda krafter, som darvid std
den till buds?

Forhord af Poitiers vallarda magistrar hade Jeanne
en gang gifvit det djupa svaret: — »l var Herres boc-
ker finns det mer &n i era.»

Och da hennes egen biktfader en dag full af for-
undran utbrast: »Aldrig har man nagonsin hort nagon-
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ting liknande era bedrifter. Aldrig har man last om
nagonting sadant i nagon bok», — gaf hon samma
svar: »Den Hogste har en bok, i hvilken aldrig nagon
klerk har last, vore han aldrig sa bevandrad i skrif-
terna». | denna bok, pa hvars titelblad varlden annu
stafvar, hade méahanda hon, tack vare ett starkt ande-
lifi, fatt en intuitiv inblick pad de sidor, dar det talas
om tankeofverforing och en orubblig tros makt ofver
den trosfattiga hopen. Det nya hon kom med var
just tron pa framgang och seger 6fver nationalfienderna
vjd en tid, da alla modl6st lato olyckorna komma 6fver
sig. Och denna impulsiva tro var nog for att sétta
den domnade nationalkraften i rorelse. Detta var hen-
nes mission. Sedan hon fyllt den, kunde ddden tillintet-
gora det svaga redskapet. Rorelsen fortfor, verket
fullbordades henne forutan.

Man har aberopat enfaldiga samtidas vittnesbord
for att stdmpla henne som en ovanligt enfaldig ung
flicka. Men den som lyssnat till hennes tal, fullt af
lif och eld, och hennes djarfva och fina repliker under
rattegangen, har svart for att satta tro till myten om
hennes inskrénkthet. Den dar af allt att déma endast
en kvarlefva af en senare tids bemddande att gora
henne till ett pa all egen forjanst utblottadt redskap
i gudomens hand. Sannolikt har hon, som med lialfva
sitt véasen lefde i andevérlden, i det dagliga lifvet
forefallit tyst och sjélsfranvarande, sa i grund olik
andra jamnariga unga kvinnor som mgjligt, den norm,
efter hvilken man troligen domde henne. Déraf talet
om hennes bristande begafning. Hos henne lag denna
at ett helt annat omrade. Hvem kanner for ofrigt
det matt af sjalskraft hon, en svag kvinna, forbrukade
for att fylla en uppgift, som kunde ofverstigit en
mans formdga. Man ma betrakta hennes mission
som gudomlig eller icke, en oerhord inre samling af
alla personlighetens krafter erfordrades dock i frimsta
rummet, antingen det gallde att — sdsom hon sjalf
trodde — helt stélla sig under en hogre makts infly-
tande eller att till dess hogsta potens stegra den egna
viljan, sa att denna dominerade icke endast 6fver egen
svaghet och oférmaga utan afven 6fver andras. Och,
det far icke glémmas, dessa motverkande egenskaper
fann hon i allra hogsta grad hos den konung, hon sa
ridderligt tjanade.

Tvifvel, forakt, betankligheter, svaghet och villra-
dighet, alla dessa fiender inom och utom henne lago
henne likval till fota, dd hon efter en i hennes tanke
oandlig profvotid &ndtligen fick instélla sig vid den
h&r, som under tiden sammandragits till Orleans und-
sattning. Har bland krigsfolket skulle hon moéta helt
nya fiender. Under sitt hvita standar, maladt med
heliga bilder mellan franska liljor, kom hon ridande
med sitt lilla folje af fromma féader, pager och vép-
nare, till livilka afven hennes broder séllat sig. | sin
glansande nya rustning med det svard vid sidan, som
hon Iatit hamta frdn Sankta Katarinas kapell, hade
hon dragit ut for att begynna det heliga kriget mot
sitt lands fiender. Men forst skulle denna barnafromma,

renhjartade jungfru gora bekantskap med ett soldat-
lager i all dess prydno. For henne, som kom fran
det dagliga umgénget med helgonen, var det som att
komma ned i sjalfva helvetet. Intrycket af de vilda
orgierna och de rda sederna har verkat sa obeskrifligt
upprorande pad henne, att den forsta dagorder, sa att
séga, hon, upptédnd af nit, gaf de forbluffade befélhaf-
varna, bestod i pabjudandet af allman syndabot. Ingen
erfaren faltherre kunde haft skarpare blick for stundens
framsta kraf eller hallit strangare rafst med alla sol-
datens forslappande laster. Bort med vin och tar-
ningar, bort med hérens alla l6sa kvinnor! Mer &n
en gang jagade och tuktade hon dessa senare i oblid-
kelig harm med flatan af sin klinga, och lika oefter-
gifligt strangt forbjod hon de okristliga svordomar,
som haglade ur de tappra krigarnas munnar. Ville
de fdlja henne till seger, skulle de bikta' sig och sérja
for sin sjals fralsning. Och verkligen inférdes inom
kort ndgot sa nar ordnade forhallanden inom det forut
otyglade lagerlifvet.

Ofverbefalhafvarna voro p& det hela gynnsamt
stamda for den kdcka unga flickan, men de hade
kunglig order att endast med forsiktighet begagna sig
af hennes rad, och under hela falttaget underlato de
darfor att inviga henne i sina planer. Och dock vi-
sade det sig gang pa gang, att de rad hon gaf, hvilka
mestadels gingo- ut pa snabb handling och of6rfaradt
angrepp, alltid foljdes af lyckan.

Utanfér Orléans murar skulle Jeanne d’Arc nu
for forsta gangen visa, hvad hon dugde till i stridens
hetta. Hade man hittills befarat, att hon endast varit
stor i orden, sd kunde alla konungens troman nu
bevittna, att hon var storre i garningen. En saeldig
hanforelse, ett sd ofdrskrackt mod fanns det icke maken
till i hela armén. Nér alla ropade fly, fly, ljod hennes
medryckande rop: fram, fram, de dro i vara hander,
hugg in! Nar alla andra falttecken veko, pekade hen-
nes hvita banér framat. Aldrig gick detta frivilligt
tillbaka; skedde det, hade hon sjalf sarad af méannen
med vald ryckts med. Icke blind for faran, varnade
hon sjalf sina krigskamrater att sta, dar hon stod trygg,
midt i det véarsta sten- och pilregnet. Med vaken
blick, snabbtankt och radig, féljde hon stridens gang,
grep in, dér hennes vénner sviktade, satte med egen
hand stormstegen, dar den bast behofdes, och Iat rikta
bombarderna, déar de skulle gdra béast verkan, som
hade hon — yttrade befélhafvarna sjalfva — i hela
sitt |if studerat krigets konst. Pa slagfaltet var hon i
sitt ratta element, en sannskyldig drkeengel S:t. Mikael,
for hvilken fienderna skrdckslagna flydde. 1 kriget
granade man follo i hapnad 6fver hennes kacka be-
drifter och foljde henne tillitsfullt till seger efter seger.
Och engelsménnens fruktan for »héxan» véxte efter
hand till den grad, att savél officerare som menige i
méngd nekade att 1&mna England for att gora krigs-
tjanst i Frankrike. | samma man steg hennes lands-
mans mod, och allt flera sl6to sig frivilligt till konungens
hér. (Forts, i nasta nummer.)



Utlandet.

Rostrattsrorelsen i Frankrike.

Ehuru den kvinnliga rostrattsrorelsen i Frankrike sér-
skildt pa de senare aren visat stor lifaktighet, har ingen
sammanslutning i form af en forening till beframjandet
af kvinnornas politiska rattigheter dar kommit till stand.
I dessa dagar &r emellertid ett forberedande mote utlyst
i afsikt att Aastadkomma bildandet af en dylik for-
ening, hvilken da skulle ansluta sig till den Internatio-
nella Rostrattsalliansen.  Den franska kvinnotidningen,
La Francaise, hvilken &nda tills nu stallt sig fraimmande
for rostrattssaken, har nu tradt fram med tvénne artik-
lar i fragan.

Ordférande i den nya foreningen blir antagligen Ma-
dame Jeanne Schmahl, kdnd for den verksamma del hon
tagit i kampen for gift kvinnas dganderatt. Man antar
att foreningen skall vara konstituerad i tillracklig tid for
att kunna sanda delegerade till kongressen i London,
hvilken, som bekant, dger rum i sista veckan af april.

Rostrattsreformen i Bohmen.

I det nu framlagda rostréttsforslaget tillerkénnes de
béhmiska kvinnorna politisk rostratt och valbarhet, men
pa starkt begransade villkor. Endast kvinnor med egen
debetsedel eller sadana, som genom sin sociala stallning
eller pa grund af akademisk bildning besitta s. k. ratt
som honoratiores, rdknas med som politiskt rostréattsbe
rattigade. FOr ménnen daremot upptages intet liknande
streck i det nu framlagda forslaget.

Prags kvinnor hafva pa ett stort mote protesterat
mot denna orattvisa.

En punkt, som daremot ar fordelaktig for kvinnorna
i det nya forslaget, ar tillatelsen for kvinnorna att per-
sonligen vid valen aflamna sin rostsedel, i stéllet for att
enligt tidigare bestdmmelser deras deltagande i valen en-
dast fick ske genom befullméktigad person, hvilken da
naturligtvis maste ske vara en man.

En social kvinnoforening. i Prag.

Tyska kvinnor i Prag ha nyligen bildat en for-
ening for Social hjalp, hvilken har till andamal att efter
forebilder fran Amerika, England och Tyskland strafva
att & ena sidan afhjalpa sociala missforhallanden, & andra
sidan uppfostra den stora massan till social ansvarighets-
kdnsla. Vidare vill foreningen strafva att gora kvinnorna
till faktorer, som man maste rdkna med i det politiska

och offentliga lifvet pa grund af deras duglighet och
offervillighet.

Social hjalp har mottagit ett erbjudande att ansluta
sig till den tyska foreningen »Frauenfortschritt», dar den
ingar i »Sektion fUr Frauenbewegnug».

Insand litteratur.

Albert Bonnier, Stockholm: Abu Casems tofflor. Sagospel af
Augtust Strindberg. — Urkristendomens stallning till
aktenskapet. En historisk ofverblick, af S. A. Fries. —
Hennes san, af Mathilda lioos. — Bonniers manads-
haften, haft. L . ]

P. A. Norstedt & Soners forlag, Stockholm: Var tids estetiska
lifsaskadningar, af Otto Kirn. Bemyndigad 6fversattning
af Gustaf Klingberg. — Bismark. Ungdomstiden 1815—
1848. En_ historisk skildring. = Svensk L_JBp_la a, utgifven af
Geor? Wittrock och Nils Herlitz. — Bibliotek och folk-
upptostran. Anteckningar fran en studieresa i Amerikas
Forenta Stater, af Valfrid Palmgren.

Hugo Gebers forlag, Stockholm: Jesu lara, enkelt framstalld
af Leo Tolstoy. Ofvers. af H. Flygare. — Ur serien: »De
storsta markesmannen.» X. Darwin, af Karl Starbéack.

Notiser.

Till docent vid Uppsala universitet i experimentell
fysik har utndmnts fil. d:r froken Eva von Bahr. Froken
von Bahr blir hdrigenom Sveriges andra kvinnliga docent;
jur. d:r froken Elsa Eschelson &r som bekant den forsta.

_ Rostrattsmoten.  Vid offentligt méte, anordnadt af
Orebro arbetarekommun onsdagen den 27 jan. antogs
efter foredrag, hallet af red. Par Axelsson, en resolution,
hvari motet uttalade sig mot det hvilande (nér detta
nummer af Dagny utkommer antagligen stadféstade) rost-
rattsforslaget. Rorande kvinnordstratten innehdll resolu-
tionen foljande passus:

Da slutligen kvinnornas enigt och kraftigt framburna
kraf pa rostratt och medinflytande i samhallet uti intet
afseende tillgodoses eller ens kan tdnkas namnvarclt
frdmjas genom denna vingklippta reform af ménnens
rostratt, sa finner motet dari ett ytterligare och myc-
ket afgdrande skél, hvarfor det hvilande forslaget bor af
Andra kammaren forkastas.

Afven i Sundsvall, Norrkdping, Kristianstad, Gote-
borg, Lund, Uppsala m. fl. platser ha protestméten af-
hallits, hvarvid resolutioner af samma innehall, som den
ofvan anforda, antagits. Vid Stockholmsrnétet den 31
januari vidrordes punkten om kvinnans rostratt i samma
ordalag som i dessa resolutioner.

Den af Stockholms F. K. P. R. anordnade kursen i
samhéllslara tog sin borjan forra fredagén med en fore-
lasning af borgmastare C. Lindhagen 6fver »Jordfragan».
Forelasningen, som holls i Reallaroverket a Norrmalm,
hade samlat en talrik publik, till storsta delen bestaende
af foreningsmedlemmar.

Foredragshallaren framhdll inledningsvis jordens be-
tydelse som samhallsbildande faktor, uppdrog en histo-
risk kontur af jordaganderattens utveckling i vart land,
framholl de missforhallanden, hvartill denna utveckling
ledt, och uppehdll sig darvid sarskildt vid norrlandsfra-
gan. Han omnamnde de atgarder i jordreformsyfte, som
redan pa lagstiftningens véag vidtagits och de som enligt
hans mening ytterligare vore af ndden. Till slut beror-
des fragan om den of6rtjanta jordvardestegringen och
darmed sammanhangande teorier till jordfragans lésning.

Forsta maj-blommans lokalkommitté i Norrkdping
har beslutat att i ar uppratta ett sommarhem i skargar-
den for skrofulésa barn. Forut har kommittén ett dy-
likt sommarhem for barn i aldern 4—7 ar, hvilka hafva
disposition for tuberkulos.

Foreningsmeddelanden.

En lokalférening for kvinnans politiska rostratt
har i Mora bildats den 4 februari efter foredrag af fru
A. Tonning. Foreningen beslot ansluta sig till Lands-
foreningen for kvinnans politiska rostratt.

Insamlingen till Fredrika-Bremer-Foérbundets Sti-
pendiefond for Malmohus lan. For detta andamal an-
ordnades den 7 januari & Landskrona stadshotell en
familjeafton med musik, tablder, landsmalshistorier, tom-
bola, servering och dans. Festen inbragte 967 kr. 32
ore.  Omkostnaderna uppgingo till 160 kr. 26 ore.
Nettovinsten utgores alltsa af 807 kr. 6 Ore.

Breflada.

Lisa. Svar afséndt till tidningen.



DAGNY

1
FRAGOR och SVAR.

Hvar kan man prenumerera pa Dagny?

I landets alla postanstalter och boklddor kan man bestélla
huru manga ex. som helst.

Skall man alltid prenumerera & dessa stallen?

Ja, ifall
alltid gora det.

man onskar endast 1, 2, 3 eller 4 ex. skall man

Hvad kostar Dagny i postanstalter och boklador?

Dagnys postprenumerations- och bokl&dspris ar kr. 4: 50
for Vi, 2: 50 for 1J, och 1: 25 for % ar

Hvilk& villkor erhdlla prenumerantsamlare a Dagny?

Den, som samlar

minst 5 prenumeranter,

erhaller en

provision af kr. 1: — foér hvarje helars-, 50 6re for hvarje
haltars- och 20 dre for hvarje kvartalsprenumerant.

Huru skall man férfara for denna provisions er-

hallande ?

Sedan man samlat minst 5 prenumeranter, gar man tillvaga

pa ett af foljande satt:
1) Antingen:

Geriom insédndandet af prenumerationsafgiften

med afdrag af. provisionen bestaller man det behdéfiiga
antalet ex. (hur manga som helst, men alltid minst 5) direkt
frdn Dagnys exp., Stockholm, som under samlarens adress
i ett och samma paket sander alla bestallda ex. Samlaren
har da att ombesorja utdelningen till de samlade pre-

numeranterna.

2) Eller:

—

Man prenumererar & narmaste postkontor (ej an-

norstades) for de samlade prenumeranterna, detta under
hvars och ens adress, begir postens kvitto & samtliga er-
lagda afgifter, tillstaller oss detta kvitto, d& vi omgaende
pr postanvisning sénder samlaren den stadgade provisionen.

Hvar, och till hvilket pris kan man nummervis lésa

Dagny?

| stadernas tidningskontor och cigarraffarer samt hos Dag-

nys kommissionarer i landsorten.

Pris 10 6re pr nummer.

Alla skrifvelser rérande expeditionen adresseras:

DAGNYS EXPEDITION,
STOCKHOLM.

PLATSSOKANDE.

(Platssbkande f& sina annonser inférda i

Dagny for halfva priseteller 7 6re pr mm.)

DILDAD UNG DAM med de basta
M referenser soker plats som séll-
skap och hjélp i fin familj. Genom-
gatt elementarlaroverk, Upsalafack-
skola, samt vistats ett ar i Tysk-
land! Narmare upplysningar genom
Stockholms Uthyrningsbyra,Kungs-
tradgardsgatan 12. Allm. tel. 23580.
Riks 129 07.

TNG FLICKA af god familj, som
genomgatt fem manaders kurs
Karlskoga Praktiska skola, stker
plats att ga frun tillhanda. Onskar
anses som medlem af familjen.
Svar motses tacksamttill »Mariette»,
Ludvika, p. r.

DI.ATS ONSKAS som hjilp och

séllskap af yngre flicka, som
genomgatt handelsskola samt &r
kunnig, i sbmnad. Svar markt
Familjemedlem 20»,Eskilstunap.r.

WAI!1ifVN DPI.ATS sokes nu eller
» till véaren af ung flicka hos
ankeman eller ungherre i Sthim.
Sokanden ar skicklig i matlagning
samt dger goda fOrutséttningar att
ordentligt forestd och skota ett
hem pa egen hand. Svar till
»Musikalisk 23 ar», Vimmerby p. r.

ARDARINNA OCH SALLSKAP
* hos éaldre person 6nskas med
forsta af bildad allvarlig flicka,
med vanl. satt. Exam. i sjukvard
0. huslig. Sma prét. Goda ref.
Sv. t. »Hem», tidningskont. Kungs-
gat. 14, Stockholm.

ENSKRIFNING eller andra

skrifgoromal onskas af bildad
Dam med vacker stil och flerarig
vana i kontorsgéromal. Svar till
»M. C. T.», Tidningskontoret 63
Odengatan.

UNG bildad flicka, villig deltaga
i allt arbete, soker plats att
lara matlagning. Fritt vivre on-
skas. Svar till »19 ar», under adr.
S. Gumeelii Annonsbyra, Stockholm
f.v. b.

75

= Annonsformedlare, =

palitliga och valrekommenderade,

onskas for Dagny saval i landsor-

ten som hufvudstaden. Anmalan &

DA GNYS EXPEDITION,
Drottninggatan 54, Stockholm C.

pXAMINERAD SJUKSKOTER

ska med goda betyg och re-
kommendationer dnskar plats, halst
i sjukstuga eller sjukhem. Svar
till »Skoterska», Karlskrona p. r.

landtbrukaredotter
N oOnskar plats i familj, halst i
Stockholm eller dess narhet. Har
ej forut innehaft plats, men genom-
gatt en 3 man. kurs uti Nya hus-
hallsskolan, darifran ett fint betyg
finnes. Ar é&fven kunnig i linne-
sdmnad och enklare kladsomnad.
Svar emotses tacksamt af »M. A.»,
Eds Bruk.

PN  22-drig

OfNARIG BATTRE FLICKA,

som genomgétt 8-klassigt
laroverk, oOnskar plats pa kontor
eller i familj vara behjélplig med
féorekommande géromal. Svar emot-

ses tacksamt till »Villig och
palitlig», Gumaelii Annonsbyra,
Malmo.

Y N<-dRE FRUNTIMMER med va-

* na vid skrifgéromal soker 5—38
timmars daglig tjanstgoring. Svar
till »Mycket intresserad», Dagens
Nyheters Hufvudkontor.

COM SEKRETERARE eller dy-
likt 6nskas plats af ung, sprék-
kunnig stenograf och maskinskrif-
verska. Svar till »A. N. 09», Da-
gens Nyheter, Gust. Ad. torg.

DLATS | STOCKHOLM eller dess
* néarhet pa landet sokes nu ge-
nast af enkel, bildad, barnkar 26
ars flicka, att lasa laxor med barn,
deltaga med sbémnad, lattare goro-
mal, genomgatt laroverk, ar under-
visningsvan, musikalisk, talar tyska,
goda betyg. Nya Inack. Byran
Brunkebergsg. 3 B. Allm. Allm.
150 67. Riks 21 28.

LEDIGA PLATSER.

C PRAKKUNNIG, ung Dam, med
elementarskolebildning o. minst
ett ars praktik & skrifmaskiu, er-

haller formanlig anstallning nu
genast eller 1 Februari. Svar,
markt »Energi», till Dagens Ny-

heters Hufvudkontor.

I-IUSMODER sdkes till Nya Léns-
1 1 lasarettet i Uddevalla. Sokan-
den, som bdr vara praktiskt duglig
och bildad, skall handhafva perse-
delforradet, 6fva uppsigt ofver ko-
ket samt framja ordning och hem
trefnad. Tilltrade 1 april eller forut.
Svar med uppgift om alder, refe-
renser och intyg samt léneansprak
adresseras till Lanslasarettet, Ud-
devalla.

pORMANLIG KONTORS!I.ATS
* med begynnelseléon 50 kr. pr
méanad och forhéjning efter for-
tjanst finnas for fruntimmer om
25—40 &r, i besittning af punkt-
lighet, ordningssinne, arbetsfor-
maga, snygg handstil, fardighet i
maskinskrifning samt intresse for
sitt arbete. Endast den som ar i
besittning af ofvanstdende egen-
skaper svare till »10—4», Dagens
Nyheter, Gustaf Adolfs torg.

| REELT HEM och liten familj
" hvarest kokerska och husjung-
fru finnas ar plats ledig med god
16n for en proper flicka med godt
satt och lynne att ga frun tillhanda.
Maéste vara kunnig i sémnad och
servering samt forete forstklassiga
rekommend. Svar till »Strandva-
gen» under adress S. Gumelii an-
nonsbyrd, Sthim, f. v. b. med ut-
forliga uppagifter.

Hogre Elementarlarover-
ket i Halmstad for
kvinnlig ungdom.

Lararinnebefattning med under-
visningsskyldighet i modersmalet
och engelska spréket pa mellersta
och hdgsta stadierna samt i mé-1
tematik eller naturalhistoria pa
lagre stadium sokes hos skolans
styrelse fore den 10 instundande
mars. Ansokningshandlingarna
skola &tfoljas af lakarebetyg. Be-
gynnelselén 1,400 kronor med tre
hogre l6negrader: 1,600 1,800 och
1,900 kronor efter respektive 5
ars mellanrum.

Halmstad i februari 1909,
Styrelsen.
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Om inte

vore den ele-
gantaste och
starkaste
strumpa i
marknaden,
skulle icke om-
sattningen vara

hufvudvérk, hédmorrojder in. fl. obe-
hag forekomma ofta i forening
med trog afféring. Ett mycket verk-
samt medel till lindrande héraf
har Salubrin visat sig vara, da det
anvandes pa satt, som enligt bruks-

anvisningen befunnits andamaéls- i stadigt sti-
enliga, men for att botande skall gande.
kunna &ga rum fordras att lefva Besok N.-Bo!.
rationellt och iakttaga lakares fore- Strumpfabriken Ha-

skrifter. Salubrin tillhandahalles
i Parfym-, Speceri- och Fargaffarer.
I parti hos Geijer & C:o, Stockholm.

JaS Fabriksbod,
Gamla Kungs-
holmsbrog. 13.

Sjukvard i hemmet.

Till undertecknads sjukvardskurs, som borjar den 1 mars, mottagas
anmélningar under februari. Kursen ar afsedd for husmdédrar och
unga flickor i hemmen. Begér prospekt!

Tunnelgatan 25, Stockholm. Allm. Tel. 8211. Riks. 68 98.

Sally Peterson, sjukskoterska.

itgdatopps  Tradgardsskola for kuinnor

borjar 10:de sommarkursen den | April.

Prospekt och ndrmare upplysningar lamnas af
Froken 1. Schmidt, Karlshamn.

Nya LAararinneseminarium,

Vid seminariet utbildas lararinnor for privata skolor och hem.
Sokande, som genomgatt hogre flick- eller samskola, inskrifvas utan
intrddesexamen. Den pedagogisk-praktiska lararinneutbildningen &r
liufvudsak pa seminariet. Nastan alla studieamnen &ro valfria, saval
de svenska som de frammande spradken. Terminsafgift 100 kronor.
Vidare upplysningar af. seminariets forestandarinna.

Allnui Detthow, Birgerjarlsgatan 35, Stockholm.

- Folkskolans Barntidning

utgifven och redigerad af STINA QUINT, utkommer 1909 i
sin adertonde &rgang.

Ett rikt illustreradt nummer hvarje vecka, 36 veckor under
aret.

Basta och lampligaste lasning for barn af alla samhallsklasser.

Prenumerera & narmaste postkontor.
nor 1: 65, halft & 90 d&re.

Pris for helt ar Kro-

100-tals bitar randigt bomullstyg i i
till forkladen, inneh. 2 met., akta KVInnllga
farg, ljust- eller mérkrandjgt, er- °
halles till 73 ore, 10bit. 7 k. Otto - gqrbhetsomraden

Oskarson, Gamla Kungsholmshrog.

23 A, Stockholm. Utbildningskurser m. m.

Muntliga och skriftliga
upplysningar genom
Fredrika-Bremer-For-

bundets byra,

54 Drottninggatan.

V4 I /7
Melanogene,
Diquemare — fargar har, skagg och
ogonbryn — haéller fargen i ma-

nader. Endast i
Franska Parfymmagasinet
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

DAGNY

rBeA PrisAitntoif

Frdn nu och till 1 maj 1909 realiseras omkring 300
ollka vardefulla uppbyggelse-, beréattelse- och bllder—
bocker samt kalendrar till betydligt nedsatta priser.

I Sarskildt fastes uppmarksamheten harpa for dem, som he- B

hofva lampliga bocker till bokpasar for sjoman samt till sondags-

Iskole-, ungdoms- och sockenbibliotek. »

Katalog sidndes pa begaran gratis och franko.

B.-B. Ewig. Fosterlands-Stiftelsens Férlags-Expedition,
STOCKHOLM 3. 33

"Creme ¢ Cholepalming’

ANTISEPTISKT HUDMEDEL
i tuber a 75 och 30 ore.

Till salu & apotek samt hos speceri-, farg-, parfym-,
sybehors-, pappers- och bokhandlare m. fl.

LARS MONTEN, Stockholm.

mfF* Ett kaffes arom

ar till stor del beroende p& konstruktionen af de maskiner, pa hvilka
det &r rostadt, ju battre maskiner man anvéander vid rdstningen,
desto mera fullkomligt utvecklas aromen, under det alla ohdlsosamma
amnen aflégsnas.

Karlbergs Specialblandning a 1. 50 pr kg
bestar af flera adla kaffesorter sammanblandade samt rostas pd nu-
tidens forndmsta rostningsmaskin i eget forstklassigt rosteri.

OBS.! Renaste smak, hodgsta arom samt mest omtyckta kaffe
i marknaden. Till landsorten mot efterkraf.

T Master-Samuelsgatan 10,
K« V\}, Karlberg .

(hornet_af Norrlandsg[g .
Kaffeaffar En gros & en Detail

Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Rikstel. 27 62, Forbundets byrd oppen 11—4. Allm. tel. 48 16.

Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukskoterskebyra: Tunnelgatan 25.
Rikstel. 68 98. Allm. tel. 8211.

Innehallsforteckning.

Dagens nummer innehaller:

En pioniar. Lucy Stonc. Af G. v. Koch.
Allman rostratt.
Moderskapsforsakring. 11.  Af M. Anholm.

Motioner i nattarbetsfragan.

Per Hallstroms »Erotikon». Af K. J.
Jeanne d’Arc — en kvinnlig riddare.
Utlandet.

Insénd litteratur.

Notiser.

Foreningsmeddelandcu.

Breflada.

1. Af Sigrid Piafen

Prenumeration a Dagny sker a narmaste postanstalt

eller bokhandel.





